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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2012-07-31

Fuseau horaire
Atlantic Daylight Saving
Time ADT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Issuing Office - Bureau de distribution

Real Property Contracting
1713 Bedford Row
P.O. Box 2247/C.P.2247
Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)
B3J 3C9
Halifax

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
French Mtn.Culvert Rehabilitation
Solicitation No. - N° de l'invitation
E0225-130914/A

Client Reference No. - N° de référence du client

E0225-13-0914
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWA-123-4901

File No. - N° de dossier

PWA-2-68035 (123)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Lockyer, Jeff
Telephone No. - N° de téléphone

(902) 496-5636 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

pwa123
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-07-26
Date 
004
Amendment No. - N° modif.
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La modification 004 vise à indiquer ce qui suit :

Supprimer:    APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS  (1 page)           

Insérer: APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS  (1 page)           
    (révisée le 26 juillet)

Toutes les autres conditions demeurent inchangées.
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APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS  (1 page) (révisée le 26 juillet)
1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total des prix calculés. Toute erreur

arithmétique a cet appendice sera corrigé par le Canada.

2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidèlement
compte du coût de l'exécution de la partie des travaux à laquelle ce prix s'applique.

MONTANT FORFAITAIRE

Le montant forfaitaire désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix forfaitaire.
(a) Les travaux inclus dans le montant forfaitaire représentent tous les travaux qui ne sont pas

inclus dans le tableau des prix unitaires.

MONTANT FORFAITAIRE (MF)
Excluant la TPS/TVH

TABLEAU DES PRIX UNITAIRES

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix
unitaires.

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en
référence.

b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux
articles de prix unitaires.

         
TOTAL DES PRIX CALCULÉS (TPC)

Excluant la TPS /TVH

90mGarde-corps01 22 009

150tonneEnrochement01 22 008

85tonneCouche d’asphalte de surface01 22 007

55tonneCouche d’asphalte de base et
perré/caniveau en asphalte

01 22 006

520tonneCouches de granulat de fondation et de
base 

01 22 005

180m3Semelle de nivellement en béton du mur
de soutènement

01 22 004

270m2Mur de soutènement et remblai en béton
préfabriqué spécialement conçus

01 22 003

12mAdmission/sortie du dalot en béton
préfabriqué et du mur de tête de ponceau
coulé en place

01 22 002

350m3Grandes excavations (roches)01 22 001

Prix calculé (QE x
PU)
Excluant la TPS/TVQ

Prix unitaire (PU)
excluant la
TPS/TVH

Quantité
Estimative
         (QE)

Unité de
mesure

Catégorie de main-d’œuvre, outillage ou
matériaux

Référence
au devis

Article

MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION (MF +TPC)
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Excluant la TPS/TVH
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